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11   JJoohhnn  OOvveerrvv iieeww   EESS                                                                                                                                   

11   JJuuaann  11   DDeessccrr iippcc iióónn  ggeenneerraa ll   EESS        
 
Lesson developed by John M. Wharton                                                                                                        December 19, 2024 
www.bibleventure.org  -  FKA  -  http://www.biblestudyadventures.com/  
Sources - From theWord Bible program http://www.theword.net/ .  Generally AKJV/PCE, ESV2011, HCSB, ISV, RVG10.  
Greek, Hebrew definitions generally Mickelson's Enhanced Strong's, Brown-Driver-Briggs', Thayer's.  
 
This is a brief Overview of General Information about 
the Epistle 1 John.  
 
I hope that this information helps you to understand 
the purpose of John's 1 Epistle better.  
 
 
 
 

Esta es una breve descripción general de la 
información sobre la epístola de 1 Juan.  
 
Espero que esta información le ayude a comprender 
mejor el propósito de la primera epístola de Juan. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.bibleventure.org/
http://www.biblestudyadventures.com/
http://www.theword.net/
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The Author – The author doesn't give his name.  
But Traditionally it has been assigned to the Apostle 
John.  
 
Polycarp who was a Second Century Bishop and who 
knew John attributed this letter to John. And 
Irenaeus, who was a student of Polycarp, quoted from 
the epistle and attributed it to John. 
 
There are similarities in style, vocabulary, and themes 
with the Gospel of John.  
 
In John's Gospel he uses the verbal form of “believe” many 
times, but never the Noun “faith”. In 1 John he uses the verbal 
form of “believe” nine times. But he uses the the Noun “faith” 
one time (1 John 5:4). Information from Introduction to 1 John 
at https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-
introduction/#overview 
 
 
“The rhetoric of 1 John is challenging. John rarely sustains a 
clear line of argument for more than a few lines or verses. He 
wanders from subject to subject, unencumbered by any 
discernible outline. Yet if he has no plan, he does follow a 

 
 
El autor – El autor no da su nombre.  
Pero tradicionalmente se le ha asignado al apóstol 
Juan.  
 
Policarpo, que fue un obispo del siglo II y que conocía 
a Juan, atribuyó esta carta a Juan. E Ireneo, que fue 
alumno de Policarpo, citó la epístola y se la atribuyó a 
Juan.  
 
Hay similitudes en estilo, vocabulario y temas con el 
Evangelio de Juan.  
 
En el Evangelio de Juan, utiliza la forma verbal de “creer” 
muchas veces, pero nunca el sustantivo “fe”. En 1 Juan, utiliza la 
forma verbal de “creer” nueve veces. Pero utiliza el sustantivo 
“fe” una vez (1 Juan 5:4). Información de Introducción a 1 Juan 
en  https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-
introduction/#overview 
 
 
“La retórica de 1 Juan es desafiante. Juan rara vez mantiene una 
línea argumental clara por más de unas pocas líneas o 
versículos. Vaga de un tema a otro, sin estar limitado por 
ningún esquema discernible. Sin embargo, si no tiene un plan, 
sigue un patrón: después de dejar un tema, a menudo vuelve a 

https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-introduction/#overview
https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-introduction/#overview
https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-introduction/#overview
https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-introduction/#overview
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pattern: after leaving a subject he often returns to it. His style 
of thought has been termed circular rather than linear. It has 
also been termed symphonic, in that he states themes, moves 
away from them, and then revisits them with 
variations. 
 
While the rhetoric of 1 John poses difficulties, his content is 
rich in doctrinal substance, ethical  challenge, and devotional 
fervor.” Information from Introduction to 1 John at 
https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-
introduction/#overview 
 
 
 
Who is it written to – No one is mentioned in the 
letter. Some think John was in Ephesus so this Epistle 
may be to the Christian's in Asia Minor.  
 
 
When was it written – Earlier more Conservative 
dating places 1 John in the early 90s AD. Later, more 
skeptical dating places it anywhere from 100 – 125 
AD! Most Modern Scholarship places 1 John around 
95 AD.  
 
 

él. Su estilo de pensamiento se ha calificado de circular en 
lugar de lineal. También se lo ha calificado de sinfónico, ya que 
enuncia temas, se aleja de ellos y luego los vuelve a tratar con 
variaciones. 
 
 
Si bien la retórica de 1 Juan plantea dificultades, su contenido 
es rico en sustancia doctrinal, desafío ético y fervor 
devocional”. Información de Introducción a 1 Juan en 
https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-
introduction/#overview 
 
 
 
¿A quién está dirigida? No se menciona a nadie en la 
carta. Algunos piensan que Juan estaba en Éfeso, por 
lo que esta epístola puede estar dirigida a los 
cristianos de Asia Menor.  
 
¿Cuándo se escribió? Las primeras dataciones más 
conservadoras la sitúan a principios de los años 90 d. 
C. Más tarde, las dataciones más escépticas la sitúan 
entre el 100 y el 125 d. C. La mayoría de los 
estudiosos modernos la sitúan alrededor del 95 d. C.  
 
 

https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-introduction/#overview
https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-introduction/#overview
https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-introduction/#overview
https://www.thegospelcoalition.org/course/1-john-introduction/#overview
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What's the Purpose and Theme of 1 John -  
 
John gives us these reasons -  
 
1John 1:4 ESV2011 And we are writing these things 
so that our joy may be complete. 
 
1John 2:1 ESV2011 My little children, I am writing 
these things to you so that you may not sin. But if 
anyone does sin, we have an advocate with the 
Father, Jesus Christ the righteous. 
 
1John 5:13 ESV2011 I write these things to you who 
believe in the name of the Son of God that you may 
know that you have eternal life. 
 
 
John also mentions these Points and returns to 
them numerous times -  
 
Confess our sins – 1 John 1:8-9; 2:12. 
Keep God's commands – 2:3, 5; 3:22, 24; 5:2, 3. 

 
¿Cuál es el propósito y el tema de 1 Juan?  
 
Juan nos da estas razones: 
 
1John 1:4 RVG10 Y estas cosas os escribimos, para 
que vuestro gozo sea cumplido. 
 
1John 2:1 RVG10 Hijitos míos, estas cosas os escribo 
para que no pequéis; y si alguno hubiere pecado, 
abogado tenemos para con el Padre, a Jesucristo el 
justo. 
 
1John 5:13 RVG10 Estas cosas os he escrito a 
vosotros que creéis en el nombre del Hijo de Dios, 
para que sepáis que tenéis vida eterna, y para que 
creáis en el nombre del Hijo de Dios. 
 
Juan también menciona estos puntos y vuelve a 
ellos numerosas veces: 
 
Confesar nuestros pecados – 1 Juan 1:8-9; 2:12. 
Guardar los mandamientos de Dios – 2:3, 5; 3:22, 24; 
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Love fellow Christian's – 2:10; 3:10, 11, 14. 16, 18, 23; 
4:7, 11, 21.  
We must Believe in Jesus – 2:23; 3:23; 4:2, 15; 5:1, 4, 
13.  
 
Beyond that John also writes about False Prophets 
who have come into the Churches. 
 
1John 4:1 ESV2011 Beloved, do not believe every 
spirit, but test the spirits to see whether they are from 
God, for many false prophets have gone out into the 
world. 
 
John mentions some who are trying to  deceive the 
Believers in the Church.  
 
1John 2:26 ESV2011 I write these things to you 
about those who are trying to deceive you. 
 
He indicates that these have an antichrist attitude, 
spirit. They seem to have been in the Church but they 
have left it.  
 

5:2, 3. 
Amar a nuestros hermanos cristianos – 2:10; 3:10, 11, 
14, 16, 18, 23; 4:7, 11, 21.  
Debemos creer en Jesús – 2:23; 3:23; 4:2, 15; 5:1, 4, 13. 
 
Además de eso, Juan también escribe acerca de los 
falsos profetas que han llegado a las iglesias. 
 
1John 4:1 RVG10 Amados, no creáis a todo espíritu, 
sino probad los espíritus si son de Dios; porque 
muchos falsos profetas han salido por el mundo. 
 
 
Juan menciona a algunos que están tratando de 
engañar a los creyentes en la Iglesia. 
 
1John 2:26 RVG10 Os he escrito esto acerca de los 
que os engañan. 
 
Indica que estos tienen una actitud, un espíritu 
anticristo. Parecen haber estado en la Iglesia pero la 
han dejado. 
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1John 2:18 ESV2011 Children, it is the last hour, and 
as you have heard that antichrist is coming, so now 
many antichrists have come. Therefore we know that 
it is the last hour. 
 
1John 2:19 ESV2011 They went out from us, but 
they were not of us; for if they had been of us, they 
would have continued with us. But they went out, that 
it might become plain that they all are not of us. 
 
 
 
 
John also mentions what sounds like early 
Gnosticism.  
 
1John 4:1 ESV2011 Beloved, do not believe every 
spirit, but test the spirits to see whether they are from 
God, for many false prophets have gone out into the 
world. 
1John 4:2 ESV2011 By this you know the Spirit of 
God: every spirit that confesses that Jesus Christ has 
come in the flesh is from God, 

1John 2:18 RVG10 Hijitos, ya es el último tiempo; y 
como vosotros habéis oído que el anticristo ha de 
venir, así también al presente hay muchos anticristos; 
por lo cual sabemos que es el último tiempo. 
 
1John 2:19 RVG10 Salieron de nosotros, pero no 
eran de nosotros; porque si hubiesen sido de 
nosotros, habrían permanecido con nosotros; pero 
salieron para que se manifestase que no todos son de 
nosotros. 
 
 
 
Juan también menciona lo que suena como 
gnosticismo primitivo. 
 
1John 4:1 RVG10 Amados, no creáis a todo espíritu, 
sino probad los espíritus si son de Dios; porque 
muchos falsos profetas han salido por el mundo. 
 
1John 4:2 RVG10 En esto conoced el Espíritu de Dios: 
Todo espíritu que confiesa que Jesucristo ha venido 
en carne, es de Dios; 
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1John 4:3 ESV2011 and every spirit that does not 
confess Jesus is not from God. This is the spirit of the 
antichrist, which you heard was coming and now is in 
the world already. 
 
 
 
Google AI Downloaded 12-09-2024 says this about 
Gnosticism being mentioned in 1 John 4:1-3 -  
 
 
AI Overview 
 
“Yes, 1 John 4:1-3 is widely considered to be 
addressing the teachings of Gnosticism, as the 
passage strongly emphasizes the need to test spirits 
and affirms that Jesus Christ came "in the flesh," 
directly contradicting a key Gnostic belief that matter 
is evil and Jesus could not have been truly human.”  
 
 
 

 
1John 4:3 RVG10 y todo espíritu que no confiesa que 
Jesucristo ha venido en carne, no es de Dios; y éste es 
el espíritu del anticristo, del cual vosotros habéis oído 
que ha de venir, y que ahora ya está en el mundo. 
 
 
 
Google AI Descargado 12-09-2024 dice esto sobre el 
gnosticismo mencionado en 1 Juan 4:1-3 (Traducido 
por Google Translate) -  
 
Descripción general de la IA 
 
“Sí, se considera ampliamente que 1 Juan 4:1-3 
aborda las enseñanzas del gnosticismo, ya que el 
pasaje enfatiza firmemente la necesidad de probar los 
espíritus y afirma que Jesucristo vino "en la carne", 
contradiciendo directamente una creencia gnóstica 
clave de que la materia es mala y Jesús no podría 
haber sido verdaderamente humano”. 
 
 
 



Page 9 of 13 

 
 
The Article “Which Spirits are from God? (1 John 
4:1-3)?” https://apologeticspress.org/which-spirits-
are-from-god-1-john-41-3-1203/ 
Downloaded 12-09-2024.  
 
“. . As a brief background to these verses, it should be 
noted that the book of 1 John deals in an in-depth 
fashion with the Gnostic apostasy that divided the 
Lord’s Church during the later part of the first century 
and on into the second century. One of the main 
tenets of the Gnostic heresy was the idea that 
anything physical was, by its very nature, evil. 
Therefore, according to the Gnostics, if Jesus Christ 
actually came in the flesh, then He must have been 
tainted by sinful, evil flesh. This group suggested, 
then, that Jesus Christ never literally came “in the 
flesh,” but only seemed to come in the flesh.” 
 
 
 
Notice also what John says in these verses -  

 
 
El artículo “Which Spirits are from God? (1 John 
4:1-3)?” https://apologeticspress.org/which-spirits-
are-from-god-1-john-41-3-1203/ 
Descargado 12-09-2024.  
 
“. . Como breve antecedente de estos versículos, cabe 
señalar que el libro de 1 Juan trata en profundidad la 
apostasía gnóstica que dividió a la Iglesia del Señor 
durante la última parte del primer siglo y hasta bien 
entrado el segundo. Uno de los principios 
fundamentales de la herejía gnóstica era la idea de 
que todo lo físico era, por su propia naturaleza, malo. 
Por lo tanto, según los gnósticos, si Jesucristo 
realmente vino en carne, entonces debe haber estado 
manchado por una carne pecaminosa y malvada. Este 
grupo sugirió, entonces, que Jesucristo nunca vino 
literalmente “en carne”, sino que solo pareció venir en 
carne”.  
 

 
Observe también lo que dice Juan en estos versículos: 

https://apologeticspress.org/which-spirits-are-from-god-1-john-41-3-1203/
https://apologeticspress.org/which-spirits-are-from-god-1-john-41-3-1203/
https://apologeticspress.org/which-spirits-are-from-god-1-john-41-3-1203/
https://apologeticspress.org/which-spirits-are-from-god-1-john-41-3-1203/
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1John 1:1 ESV2011 That which was from the 
beginning, which we have heard, which we have seen 
with our eyes, which we looked upon and have 
touched with our hands, concerning the word of life.  
 
John is emphasizing here that he and the other 
Apostles actually touched Jesus of Nazareth. He knew 
Jesus was physical!  
 
 
1John 5:6 ESV2011 This is he who came by water 
and blood—Jesus Christ; not by the water only but by 
the water and the blood. And the Spirit is the one 
who testifies, because the Spirit is the truth. 
 
Jesus can't have shed His blood for our sins if He 
wasn't physical!  
 
 
 
 
 

 
1John 1:1 RVG10 Lo que era desde el principio, lo 
que hemos oído, lo que hemos visto con nuestros 
ojos, lo que hemos contemplado y palparon nuestras 
manos, tocante al Verbo de vida 
 
Juan enfatiza aquí que él y los otros apóstoles tocaron 
a Jesús de Nazaret. ¡Él sabía que Jesús era físico! 
 
 
 
1John 5:6 RVG10 Éste es el que vino mediante agua 
y sangre, Jesucristo; no mediante agua solamente, 
sino mediante agua y sangre. Y el Espíritu es el que da 
testimonio; porque el Espíritu es la verdad. 
 
¡Jesús no podría haber derramado Su sangre por 
nuestros pecados si no hubiera estado en el cuerpo 
físico!  
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REMEMBER That John was at the cross when Jesus 
suffered and died. He knew these things to be true.  
 
John 19:26 ESV2011 When Jesus saw his mother and 
the disciple whom he loved standing nearby, he said 
to his mother, “Woman, behold, your son!” 
John 19:27 ESV2011 Then he said to the disciple, 
“Behold, your mother!” And from that hour the 
disciple took her to his own home. 
 
John Gill says this - whom he loved: meaning John, 
the writer of this Gospel, who for modesty's sake 
often describes himself in this manner; he being 
distinguished by Christ from the rest, by some 
peculiar marks of affection as man; though as God, 
and as the Redeemer, he loved his disciples alike, as 
he does all his true and faithful followers: 
 
 
An OUTLINE – Courtesy of the Holman Illustrated 
Bible Dictionary - Free for Download at 
https://pdfroom.com/books/holman-illustrated-
bible-dictionary/or5WW8eN5qD/download 

 
RECUERDA que Juan estaba en la cruz cuando Jesús 
sufrió y murió. Él sabía que estas cosas eran ciertas. 
 
John 19:26 RVG10 Y cuando Jesús vio a su madre, y 
al discípulo a quien Él amaba, que estaba presente, 
dijo a su madre: Mujer, he ahí tu hijo. 
John 19:27 RVG10 Después dijo al discípulo: He ahí 
tu madre. Y desde aquella hora el discípulo la recibió 
en su casa. 
 
Juan Gill dice esto (Traducido por Google Translate) - 
a quien amaba: refiriéndose a Juan, el escritor de este 
Evangelio, quien por modestia a menudo se describe 
a sí mismo de esta manera; siendo distinguido por 
Cristo del resto, por algunas marcas peculiares de 
afecto como hombre; aunque como Dios, y como el 
Redentor, amaba a sus discípulos por igual, como a 
todos sus seguidores verdaderos y fieles: 
 
ESQUEMA – Cortesía del Diccionario Bíblico 
Ilustrado Holman – Descarga gratuita en  
https://pdfroom.com/books/holman-illustrated-bible-
dictionary/or5WW8eN5qD/download 

https://pdfroom.com/books/holman-illustrated-bible-dictionary/or5WW8eN5qD/download
https://pdfroom.com/books/holman-illustrated-bible-dictionary/or5WW8eN5qD/download
https://pdfroom.com/books/holman-illustrated-bible-dictionary/or5WW8eN5qD/download
https://pdfroom.com/books/holman-illustrated-bible-dictionary/or5WW8eN5qD/download
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Downloaded 12-09-24 
 
 
Prologue: The Word of Life ( 1Jo 1:1-4)  

1. God Is Light ( 1Jo 1:5 3:10)  
a. Walk in the Light ( 1Jo 1:5 2:2)  
  1. God is Light ( 1Jo 1:5-7)  
   2. Resist sin ( 1Jo 1:8 2:2)  
b. Obey the command to love ( 1Jo 2:3-11)  
   1. Know God and keep His commands ( 1Jo 2:3-6)  
   2. Learn the new command and love others 
       (1Jo 2:7-11)  
 
c. Know your spiritual status ( 1Jo 2:12-14)  
d. Be warned of enemies of the faith (1 Jo 2:15-27)  
    1. Beware of the world ( 1Jo 2:15-17)  
    2. Beware of the antichrists ( 1Jo 2:18-27)  
e. Live like children of God ( 1Jo 2:28-3:10)  
    1. Be confident and ready for His coming 
        ( 1Jo 2:28-3:3) 3/5   
     2. Be righteous and do not sin ( 1Jo 3:4-10) 

2. God Is Love ( 1Jo 3:11 5:12)  
a. Love one another: part one ( 1Jo 3:11-24)  

Descargado 12-09-24 
 
 
Prólogo: La Palabra de Vida (1 Jn 1:1-4)  
3. Dios es luz (1 Jn 1:5 3:10)  
a. Andar en la luz (1 Jn 1:5 2:2)  
1. Dios es luz (1 Jn 1:5-7)  
2. Resistir el pecado (1 Jn 1:8 2:2)  
b. Obedecer el mandamiento de amar (1 Jn 2:3-11)  
1. Conocer a Dios y obedecer sus mandamientos (1 Jn 
2:3-6)  
2. Aprender el nuevo mandamiento y amar a los 
demás (1 Jn 2:7-11)  
c. Conocer nuestro estado espiritual (1 Jn 2:12-14)  
d. Estén advertidos de los enemigos de la fe (1 Jn 
2:15-27)  
1. Tengan cuidado del mundo (1 Jn 2:15-17)  
2. Tengan cuidado de los anticristos (1 Jn 2:18-27)  
e. Vivan como hijos de Dios (1 Jn 2:28-3:10)  
1. Estén confiados y listos para Su venida 
(1 Jn 2:28-3:3) 3/5  
2. Sean justos y no pequen (1 Jn 3:4-10) 
2. Dios es amor (1 Jn 3:11 5:12)  
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    1. Love in action ( 1Jo 3:11-18)  
     2. Live in confidence ( 1Jo 3:19-24)  
b. Test the spirits ( 1Jo 4:1-6)  
c. Love one another: part two ( 1Jo 4:7-21)  
    1. Love others because God loves you ( 1Jo 
        4:7-10)  
    2. Love others because God lives in you ( 1Jo  
        4:11-21)  
d. Obey God and experience the victory of faith 
       ( 1Jo 5:1-5)  
e. Believe in the Son and enjoy eternal life ( 1Jo 5:6-
12)  
 
 
Conclusion: Confidence and Characteristics of the 
Child of God  
a. Know you have eternal life ( 1Jo 5:13)  
b. Be confident in prayer ( 1Jo 5:14-17)  
c. Do not continue in sin ( 1Jo 5:18-20)  
d. Keep yourself from idols ( 1Jo 5:21)  
 
 

a. Ámense unos a otros: primera parte (1 Jn 3:11-24)  
1. El amor en acción (1 Jn 3:11-18)  
2. Vivan en confianza (1 Jn 3:19-24)  
b. Probad los espíritus (1 Jn 4:1-6)  
c. Amarnos unos a otros: segunda parte (1 Jn 4:7-21)  
1. Amar a los demás porque Dios os ama (1 Jn 4:7-10)  
2. Amar a los demás porque Dios vive en vosotros (1 
Jn 4:11-21)  
d. Obedecer a Dios y experimentar la victoria de la fe 
(1 Jn 5:1-5)  
e. Creer en el Hijo y disfrutar de la vida eterna (1 Jn 
5:6-12)  
 
 
Conclusión: Confianza y características del hijo de 
Dios  
a. Saber que tenéis vida eterna (1 Jn 5:13)  
b. Confiar en la oración (1 Jn 5:14-17)  
c. No continuar en el pecado (1 Jn 5:18-20)  
d. Guardaros de los ídolos (1 Jn 5:21) 
 
 


